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AUSTRALIA
and

AUSTRIA

Exchangeof notes constituting an agreementreviving, in
respectof theCommonwealthofAustralia,theterritories
of PapuaandNorfolk Island and the Trust Territories
of New GuineaandNauru,the Conventionbetweenthe
United Kingdom of GreatBritain and NorthernIreland
and Austria regardinglegal proceedingsin civil and
commercial matters, signed at London on 31 March
1931. Vienna, 17 November1951

Official texts: English and German.

Registeredby Australia on 19 June1952.

AUSTRALIE
et

AUTRICIIE

Echangedenotesconstituantunaccordremettantenvigueur,
en ce qui concernele Commonwealthd’Australie, les
territoiresdePapuaet de l’Ile Norfolk et los Territoires
sons tutelle de Ia Nouvelle-Guinée et de Nauru, la
Conventionentre le Royanme-Unide Grande-Bretagne
et d’Irlande du Nord et l’Autriche relative aux actes
de procedureen matière civile et commerciale,signée
a Londresle 31 mars 1931. Vieime, 17 novembre1951

Textesofficiels anglais et ailemand.

Enregistré~ar i’Austraiie le 19 juin 1952.
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No. 1785. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
AGREEMENT’ BETWEEN AUSTRALIA AND AUSTRIA
REVIVING, IN RESPECT OF THE COMMONWEALTH
OF AUSTRALIA, THE TERRITORIES OF PAPUA AND
NORFOLK ISLAND AND THE TRUST TERRITORIES
OF NEW GUINEA AND NAURU, THE CONVENTION
BETWEEN THE UNITED KINGDOM OF GREATBRITAIN
AND NORTHERNIRELAND AND AUSTRIA REGARDING
LEGAL PROCEEDINGS IN CIVIL AND COMMERCIAL
MATTERS, SIGNED AT LONDON ON 31 MARCH 1931 2•

VIENNA, 17 NOVEMBER 1951

I

17thNovember,1951
1642/21/51

Your Excellency,

I havethe honourto referto the noteswhich wereexchangedbetweenYour
Excellencyandmyself on the 28th June,1951, on the subjectof the Convention
betweenHis Majesty,in respectof the United Kingdom, andthe FederalPresident
of the Republic of Austria, regardingLegal Proceedingsin Civil and Commercial
Matters signedat London on the 31st March, 1931. The accessionof the Com-
monwealthof Australia to the abovementionedConventionwas notified to the
Austrian Governmenton the 10th October,1933.

In accordancewith instructions from His Majesty’s Principal Secretaryof
State for Foreign Affairs and at the instanceof His Majesty’s Governmentin
Australia I havethe honour to proposethat effect shallbe given to the aforesaid
Convention,as from the dateof this Exchangeof Notes, in respectof the Com-
monwealth of Australia, and the Territories of Papuaand Norfolk Island and
the Trust Territories of New Guineaand Nauru, andthat the Conventionshall
continue in force in accordancewith the provisions of Article 15.

If the Austrian Governmentare preparedto accept the above proposals,
I havethe honourto suggestthat the presentnote and Your Excellency’sreply
to that effect should be regardedas constituting an agreementbetweenHis

1 Came into force on 17 November 1951, by the exchangeof the said notes.
Leagueof Nations, Treaty Series,Vol. CXXVII, p. 167; Vol. CXXXIV, p. 435; Vol.

CLVI, p. 242, and Vol. CLX, p. 399.



1952 Nations Unies— Recueildes Traités 139

His Excellency Dr. Karl Gruber
Minister for Foreign Affairs

II

[GERMAN TEXT — TEXTE ALLEMAND]

DER BUNDESMINISTER

FÜR DIE

AUSWARTIGEN ANGELEGENHEtTEN

Wien, am 17. November 1951
Zl. 118.885-6VR151

Herr Gesandter, Sir,

Ich beehremich, den EmpfangIhrer
Note vom 17. November 1951 zu
bestatigen, welche wie folgt lautet

[See note I — Voir note I]

Ich beehre mich, Sie davon in
Kenntnis zu setzen, dass die oster-
reichische Bundesregierung die vor-
stehenden Vorschlage annimmt und
zustimmt, dass in Ihrer Note und
dieserAntwortnote das Zustandekom-
men einer Ubereinstimmungzwischen
den beiden Regierungenzu erblicken
1st, die mit demheutigenTagewirksam
wird.

Genehmigen Sie, Herr Gesandter,
denAusdruckmeinerausgezeichnetsten
Hochachtung.

GRUBER

Sir Harold Anthony Caccia,K. C. M. G.
Koniglich Britischer Gesandter
Wien

[TRANSLATION — TRADUCTION]

THE FEDERAL MINISTER

FOR FOREIGN AFFAIRS

I have the honour to acknowledge
thereceiptof your note of 17 November
1951, readingas follows

[See note I]

I have the honour to inform you
that the Austrian FederalGovernment
acceptsthe aboveproposalsand agrees
that your note and this reply should
be regardedas constituting an agree-
ment between the two Governments,
which shall take effect this day.

I have the honour to be, etc.

(Signed) GRUBER

Sir Harold AnthonyCaccia,K. C. M. G.
His Britannic Majesty’s Ambassador
Vienna

Majesty’s Governmentin Australia and the Austrian Governmentwhich shall
take effect this day, the 17th November,1951.

I have the honour to be, with the highest consideration,
Your Excellency’s obedientServant,

(Signed) Harold CACCIA

Vienna, 17 November 1951

N” 1785


